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Medidas recentemente tomadas pela Federacio da Riissia contra juizes, procuradores
e inspetores da Litudnia envolvidos na investigacio dos trigicos acontecimentos de
13 de janeiro de 1991 em Vilnius

Resoluc¢io do Parlamento Europeu, de 28 de novembro de 2019, sobre as medidas recentemente tomadas pela
Federacio da Riissia contra os juizes, procuradores e investigadores lituanos que participaram na investigacio dos
trigicos acontecimentos de 13 de janeiro de 1991 em Vilnius (2019/2938(RSP))

(2021/C 232/09)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre a Federacdo da Rdssia,

— Tendo em conta a Convencdo Europeia para a Prote¢do dos Direitos Humanos e das Liberdades Fundamentais
(Convencdo Europeia de Prote¢do dos Direitos Humanos),

— Tendo em conta a Declaracdo Universal dos Direitos Humanos,

— Tendo em conta o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos,

— Tendo em conta a Convengdo Europeia de Auxilio Judicidrio Mituo em Matéria Penal,

— Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,

— Tendo em conta os Principios Fundamentais da Independéncia do Sistema Judicidrio das Nag¢des Unidas,

— Tendo em conta a recente troca de pontos de vista na Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos
Internos em 12 de novembro de 2019 ('),

— Tendo em conta o artigo 132.°, n.* 2 e 4, do seu Regimento,

A. Considerando que, em consequéncia direta do Pacto Molotov-Ribbentrop, a URSS comunista anexou a Reptblica da
Litudnia, para além de muitos outros paises;

B. Considerando que a Federagdo da Russia, tendo assumido compromissos ao abrigo da Declaracio Universal dos Direitos
do Homem e da Convengdo Europeia dos Direitos do Homem, assim como na qualidade de membro efetivo do
Conselho da Europa e da Organizacdo para a Seguranca e a Cooperacdo na Europa, se comprometeu a respeitar os
principios da democracia, do Estado de Direito e do respeito pelas liberdades fundamentais e pelos direitos humanos;

C. Considerando que, entre 11 e 13 de janeiro de 1991, as forcas armadas da URSS cometeram um ato de agressdo contra
o Estado independente da Lituania e contra os cidaddos que tentavam defender pacificamente a torre de televisdo de
Vilnius, de que resultaram 14 mortos e cerca de 800 feridos; considerando que as ac¢des repressivas das forcas armadas
soviéticas continuaram até a tentativa de golpe de Estado que teve lugar em agosto de 1991, em Moscovo;

D. Considerando que o derramamento de sangue foi denunciado em todo o mundo, nomeadamente pelo Chefe do
Conselho Supremo da Republica Socialista Federativa Soviética Russa, durante uma manifestagdo maciga organizada em
Moscovo alguns dias mais tarde;

E. Considerando que a Federacdo da Riissia reconheceu a restauracdo da independéncia da Reptblica da Lituinia, em
11 de margo de 1990, no Tratado entre a Republica da Litudnia e a Reptiblica Socialista Federativa Soviética Russa que
estabelece as bases para as relagdes entre Estados, de 29 de julho de 1991;

—
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F. Considerando que a Federagdo da Russia assumiu os direitos e obriga¢des da antiga Unido Soviética e ¢ o Estado que lhe
sucedeu;

G. Considerando que, em 27 de margo de 2019, o Tribunal Regional de Vilnius proferiu uma sentenga no denominado
«processo de 13 de janeiro», em que Dmitry Yazov, antigo ministro da defesa da Unido Soviética, Vladimir Usekhopchik,
antigo comandante do exército soviético de Vilnius, Mikhail Golovatov, antigo comandante das forcas especiais do KGB,
e 64 cidaddos russos, bielorrussos e ucranianos foram considerados culpados de crimes de guerra e de crimes contra
a humanidade pela sua participacdo na agressdo contra o Estado da Litudnia;

H. Considerando que todos os autores desse ataque foram julgados a revelia, com a excegdo de dois, Yuri Mel e Gennady
Ivanov, antigos oficiais do exército soviético, e que os arguidos foram condenados a penas de prisdo até 14 anos;
considerando que as sentencas proferidas na primavera de 2019 dizem respeito aos trdgicos acontecimentos que se
seguiram a declaragdo de independéncia da Litudnia, em 11 de margo de 1990, e as tentativas soviéticas para forgar
a Lituania a revogar a sua declaragdo de independéncia, que tiveram inicio com um bloqueio econémico no primeiro
semestre de 1990 e culminaram num esforgo brutal para derrubar o Governo lituano em janeiro de 1991;

. Considerando que, ao realizar a investigacdo prévia ao «processo de 13 de janeiro», as autoridades da Republica da
Litudnia solicitaram ativamente a assisténcia juridica das autoridades competentes da Federacdo da Russia neste
processo, ndo tendo estas autoridades, no entanto, colaborado;

J.  Considerando que a Federagdo da Russia ¢ considerada responsdvel por abrigar e proteger os principais responsaveis
e os autores dos atos de agressdo armada contra civis inocentes e ndo armados, como o principal oficial militar durante
os acontecimentos de janeiro de 1991, Mikhail Golovatov, e que estd a tomar todas as medidas possiveis para os ajudar
a eximir-se da sua responsabilidade;

K. Considerando que a reagdo inicial da Russia a decisdo judicial foi negativa, tendo a Duma do Estado Russo alegado que
o julgamento tinha «motiva¢des politicas», constituia «uma tentativa de reescrever a Histéria», e o Ministério dos
Negécios Estrangeiros russo anunciado que «o assunto ndo iria ficar por ali»;

L. Considerando que, entre julho de 2018 e abril de 2019, a Comissdo de Investigacdo da Federagdo da Rissia instaurou
varios processos penais contra procuradores, investigadores e juizes da Republica da Lituania envolvidos na investigacdo
ou na apreciacdo do «processo de 13 de janeiro», com base nos artigos 299.° e 305.° do Cédigo Penal da Federacio da
Rssia, que preveem responsabilidade penal para quem «atribui deliberadamente responsabilidade penal a uma pessoa
inocente» e para o juiz ou os juizes que «proferem uma sentenga, uma decisdo ou outro ato juridico reconhecidamente
injusto»;

M. Considerando que esta acdo penal movida pela Federagdo da Riissia por razdes politicas pode resultar em tentativas de
utilizagdo abusiva do sistema da Interpol e de outros acordos de cooperacio bilaterais e multilaterais para restringir os
direitos dos procuradores juizes durante as buscas, os interrogatérios e as detencdes no quadro do «processo de 13 de
janeiro»; considerando que a Russia pode tentar solicitar mandados de deten¢do internacionais contra os funciondrios
lituanos envolvidos neste processo;

N. Considerando que os meios de comunicagdo social controlados pela Federagdo da Rassia, bem como pelos seus
representantes oficiais, organizam uma campanha de propaganda e desinformagio com o objetivo de desenvolver
teorias da conspiragdo sobre o «processo de 13 de janeiro», e considerando que esta campanha se integra nas ameagas
hibridas contra a UE e as democracias;

O. Considerando que o Estado de Direito, incluindo a independéncia do poder judicial, constitui um dos valores comuns
em que a Unido Europeia se alicerca; considerando que, nos termos dos Tratados, compete & Comissdo, juntamente com
o Parlamento e o Conselho, garantir o respeito pelo Estado de Direito enquanto valor fundamental da Unido, bem como
assegurar que a legislagdo, os valores e os principios da UE sejam respeitados;

P. Considerando que os juizes de um Estado-Membro sd3o também juizes de toda a Unido Europeia;
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Q. Considerando que a independéncia do poder judicial estd na base do Estado de Direito e ¢ essencial para
o funcionamento da democracia e o respeito dos direitos humanos; considerando que a independéncia do poder judicial
estd consagrada no artigo 47.° da Carta dos Direitos Fundamentais e no artigo 6.° da Convengdo Europeia dos Direitos
Humanos;

R. Considerando que os Principios Bésicos das Nagdes Unidas relativos a Independéncia da Magistratura estipulam que € o
dever de todas as institui¢des governamentais ou de outros tipos respeitar e observar a independéncia do poder judicial;
considerando que estes principios também estipulam que nio deve haver ingeréncias inadequadas ou injustificadas nos
processos judiciais ();

S. Considerando que a Declaragdo Universal dos Direitos Humanos consagra, designadamente, os principios da igualdade
perante a lei, da presungdo de inocéncia e do direito a um julgamento equitativo e ptiblico por um tribunal competente,
independente e imparcial, estabelecido pela lei;

T. Considerando que o artigo 1.° da Convengdo Europeia de Auxilio Judicidrio Matuo em Matéria Penal — ratificada pela
Federacio da Rassia — estipula que «As Partes Contratantes comprometem-se, de acordo com as disposi¢des da
presente Convencdo, a conceder mutuamente o mais amplo auxilio judicidrio possivel, nos processos relativos
a infracdes cuja repressdo seja da competéncia das autoridades judicidrias da Parte requerente no momento em que
o auxilio for solicitado»;

U. Considerando que a Federagdo da Rissia infringe cada vez mais o direito e os compromissos internacionais e assume
posi¢des contrarias as boas relagdes de vizinhanga, comprometendo assim qualquer perspetiva de cooperacdo futura;

1. Manifesta a sua solidariedade e simpatia para com os familiares das vitimas do «processo de 13 de janeiro»;

2. Observa que as agdes das autoridades da Federagdo da Russia no que diz respeito aos juizes e procuradores lituanos
violam valores juridicos fundamentais, em particular a independéncia do poder judicial, bem como o principio segundo
o qual as liberdades e os direitos humanos s6 podem ser legalmente limitados para os fins com que o direito internacional
impoe tais restri¢oes;

3. Recorda que a agdo penal contra os procuradores e os juizes pelas suas atividades profissionais constitui uma forma
inaceitavel de influéncia externa que afeta o Estado de Direito;

4. Salienta que os processos penais contra os procuradores e os juizes ndo podem ser considerados legitimos;

5. Condena veementemente estas violagdes dos principios fundamentais e das normas de direito internacional cometidas
pelas autoridades russas e opde-se a estes casos de acdo penal por motivos politicos;

6.  Manifesta a sua solidariedade para com os procuradores, investigadores e juizes lituanos acusados pela Federagdo da
Russia neste processo e com os esfor¢os do Governo lituano para chamar a atengio para o caso e para limitar os danos e os
riscos que enfrentam as pessoas ilegalmente acusadas pelas autoridades russas;

7. Salienta que as garantias universalmente reconhecidas para independéncia dos juizes e dos procuradores proibem
qualquer ingeréncia na administragdo da justica pelo tribunal, ou mesmo a mais pequena influéncia sobre uma decisio
judicial, bem como a¢des judiciais devido a um julgamento proferido ou a ingeréncia no trabalho do Ministério Piiblico na
investigacdo de casos;

8. Insta as autoridades publicas da Federacio da Rissia a porem termo aos processos penais instaurados contra os
procuradores, investigadores e juizes lituanos no quadro do «processo de 13 de janeiro»;

9. Insta as autoridades da Federacdo da Russia, na aplicagdo do Tratado entre a Reptblica da Litudnia e a Republica
Socialista Federativa Soviética Russa sobre as bases para as relagdes entre Estados, de 29 de julho de 1991, a avaliarem
a responsabilidade das pessoas que lideraram ou participaram na agressdo de 11 a 13 de janeiro de 1991 contra o Estado da
Lituania e a prestarem assisténcia as autoridades responsaveis pela aplicagdo da lei da Republica da Litudnia nos esforcos
para obter justica no «processo de 13 de janeiro»;
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10.  Exorta as autoridades russas e bielorrussas a respeitarem os pedidos de auxilio judicidrio mdtuo da Reptblica da
Litudnia no «processo de 13 de janeiro»;

11.  Insta as autoridades russas a porem termo a desinformagio e as declara¢des de propaganda irresponsaveis por parte
dos funciondrios da Federacdo da Riissia no que respeita ao «processo de 13 de janeiro»;

12.  Exorta os Estados-Membros, caso recebam pedidos de auxilio judicidrio mttuo da Federagdo da Rdssia relacionados
com uma ac¢do penal no pais contra procuradores e juizes lituanos envolvidos no «processo de 13 de janeiro,
a considerarem este processo como politicamente motivado, cooperarem estreitamente com as autoridades lituanas
e negarem assisténcia judicidria a Federacdo da Russia neste processo;

13.  Solicita a Comissdo de Controlo dos Ficheiros da Interpol, & qual incumbe a missio de evitar mandados de detengdo
abusivos de cardter politico, que se mantenha vigilante no que respeita a qualquer pedido de mandado de detencdo
internacional contra os funciondrios lituanos acusados; insta todos os Estados-Membros e outros signatdrios da
Constitui¢do da Interpol a ignorarem todos os mandados de detenc¢ido internacionais contra os funciondrios lituanos
acusados; insta a Interpol a ignorar todos os pedidos russos de mandados relacionados com o «processo de 13 de janeiro»;

14.  Exorta todos os Estados-Membros a absterem-se de transferir para a Russia quaisquer dados pessoais que possam ser
utilizados em processos penais contra juizes, procuradores e inspetores da Lituania;

15.  Insta os Estados-Membros a cooperarem plenamente a nivel europeu no que se refere as suas politicas em relagio
a Rissia — uma vez que uma maior coeréncia e uma melhor coordenagio sdo essenciais para lograr uma politica da UE
mais eficaz — e a envidarem mais esforcos para reforcar a resiliéncia e trabalhar com vista a encontrar solucdes praticas que
proporcionem apoio e reforcem os processos democraticos e um sistema judicial independente;

16.  Exorta os presidentes do Conselho e da Comissdo, a VPJAR e os Estados—-Membros a continuarem a acompanhar de
perto estes casos e a levantarem estas questdes em diferentes formatos e reunides com a Federagdo da Riissia, bem como
a informarem o Parlamento das trocas de pontos de vista com as autoridades russas, sem deixar de fazer com que estas
tltimas tomem plena consciéncia da unidade e solidariedade que reina na Unido Europeia em torno deste caso e de casos
semelhantes; insta os Estados-Membros da UE a abordarem esta questdo nas suas conversagdes com as autoridades russas;

17.  Encarrega o seu presidente de transmitir a presente resolugdo a Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da
Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, ao Conselho, & Comissdo, aos governos e parlamentos dos
Estados-Membros, ao Conselho da Europa, & Organizac¢do para a Seguranca e a Cooperagdo na Europa e aos presidentes,
aos Governos e aos Parlamentos da Federagdo da Riissia e da Bielorriissia.
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